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GEMENSAMT FORSLAG TILL
RESOLUTION

1 enlighet med artikel 103.4 1 arbetsordningen fran

Charles Tannock, Antonio Tajani, Mario Mauro och Jas Gawronski, for
PPE-DE-gruppen

Pasqualina Napoletano, Bernard Poignant och Maria Elena Valenciano
Martinez-Orozco, for PSE-gruppen

Graham Watson, Istvan Szent-Ivanyi, Marco Pannella och Jules Maaten, {for
ALDE-gruppen

Héléne Flautre, Monica Frassoni, Raiil Romeva i Rueda och Frithjof Schmidt,
for Verts/ALE-gruppen

Vittoria Agnoletto och Jonas Sjostedt, for GUE/NGL-gruppen

Konrad Szymanski och Ines Vaidere, for UEN-gruppen

som ersétter resolutionsforslagen fran foljande grupper:

UEN (B6-0622/2005)
ALDE (B6-0625/2005)
PSE (B6-0626/2005)
GUE/NGL (B6-0627/2005)
PPE-DE (B6-0629/2005)
Verts/ALE (B6-0631/2005)

om situationen for de manskliga réttigheterna i Kambodja, Laos och Vietnam
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Europaparlamentets resolution om situationen for de minskliga rittigheterna i Kambodja,
Laos och Vietnam

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

- med beaktande av EU:s arsrapport om de ménskliga rattigheterna 2005,

- med beaktande av sina tidigare resolutioner om Kambodja, Laos och Vietnam och i
synnerhet resolutionen om de méanskliga réttigheterna i véarlden 2004,

- med beaktande av samarbetsavtalen fran 1997 mellan Europeiska gemenskapen a ena
sidan och Konungariket Kambodja och Demokratiska folkrepubliken Laos & andra sidan
samt samarbetsavtalet fran 1995 mellan EU och Socialistiska republiken Vietnam,

- med beaktande av EU:s riktlinjer om skydd for ménniskorittsaktivister, som antogs av
Europeiska radet i juli 2004,

- med beaktande av artikel 103.4 i arbetsordningen, och av foljande skal:

A. De tre ldnderna har under de senaste aren gjort betydande framsteg nir det giller
ekonomisk utveckling, och parlamentet stoder deras anstrangningar till samarbete med
regionala och andra partnerldnder i multilaterala forum.

B. Europaparlamentet stoder det atgérder som vidtagits av Europeiska unionen, dess
medlemsstater och andra medlemmar av det internationella samfundet i syfte att bista
dessa ldnders regeringsprogram for att minska fattigdomen.

C. Europaparlamentet beklagar att ekonomiska och sociala reformer dnnu inte atfoljs av
adekvata reformer av politisk och medborgarrittslig art.

D. Europaparlamentet vilkomnar de forsta motena i juni 2005 med arbetsgrupperna for
EU-Vietnam och EU-Laos om institutionsuppbyggnad, administrativa reformer,
styrelseformer och ménskliga réttigheter men anser att situationen for de grundldaggande
rittigheterna fortfarande ger anledning till oro.

KAMBODJA

E. Den 3 februari 2005 upphivde Kambodjas nationalférsamling den parlamentariska
immuniteten for tre parlamentsledamoter 1 Sam Rainsys parti (SRP), ndmligen for
ordféranden Sam Rainsy samt for Chea Poch och Cheam Channy.

F. Cheam Channy och hans stillforetrddare Khom Piseth atalades vid en militirdomstol,
trots att civilpersoner enligt kambodjansk lagstiftning inte kan stillas infor rétta vid
militdra domstolar.
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G. De atalades rétt till forsvar respekterades inte av denna militirdomstol och
Cheam Channy domdes till sju ars fiangelse och frintogs ddrefter sin plats i parlamentet.

H. Kvinnornas situation i Kambodja dr sérskilt oroande eftersom de diskrimineras och har
det extremt svart 1 manga sammanhang, nagot som papekades 1 parlamentets resolution
av den 13 januari.

L. Upphévandet av den parlamentariska immuniteten for dessa tre parlamentsledamoter
tillhérande oppositionen, de senaste arresteringarna och fangslandena av journalister
(Mam Sonando, direktor for radiostationen Beehive [bikupan]), ldrare (Rong Chhun,
ordforande for Kambodjas oberoende ldrarorganisation) och anklagelserna mot
ordforanden for arbetarnas fria fackforeningsrorelse, ordféranden for de statsanstélldas
organisation och en medlem av studentrdrelsen for demokrati d4r symtomatiska for den
allménna forsdmringen ndr det giller medborgerliga friheter i Kambodja och
kraftatgirderna mot politiska oliktdnkande.

J. Tvivel rader om det kambodjanska réttssystemets oberoende och objektivitet och
foljaktligen dess formaga att genomfora rittegangar mot ledarna for de réda khmererna 1
de sérskilt inrdttade domstolarna utan politisk inblandning.

LAOS

K. Trots protester frdn Europeiska unionen, internationella organisationer och andra
medlemmar av det internationella samfundet fortsatter myndigheterna i Demokratiska
folkrepubliken Laos att vidta atgarder som begrinsar yttrande-, press-, forenings- ,motes-
och religionsfriheten.

L. Internationella medier och ménniskorittsorganisationer fortsdtter att rapportera om
overgrepp mot Lao-Hmong-folket vars humanitéra situation forblir mycket svar.

M. De frimsta ledarna for den fredliga rorelsen av den 26 oktober 1999 som kriavde
demokratiska reformer, Thongpraseuth Keuakoun, Seng-Aloun Phengphanh,
Bouavanh Chanmanivong och Keochay édr fortfarande fangslade och en annan av
rorelsens ledare dog i fangelse efter misshandel och umbéranden.

N. Utlandska observatorer, sérskilt frin Amnesty International, har forvégrats fritt tilltrade
till Laos territorium.

VIETNAM

0. Vietnams antagande i juni 2005 av en dvergripande plan for sina nuvarande och framtida
forbindelser med EU liksom regeringens allt storre villighet att diskutera
manniskorittsfragor r positiva inslag.
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Socialistiska republiken Vietnam skall ges ett erkédnnande for sina verkliga framsteg mot
ekonomiska och sociala réttigheter, vilka framgér av de sociala indikatorerna och
UNDP:s index om ménsklig utveckling.

Vietnamesiska myndigheter begriansar fortfarande yttrande- och pressfriheten, sarskilt
genom att man 2004 inrdttade en polisstyrka for Internet 2004 och féngslade
oliktinkande for spionage enbart for att dessa spritt information via Internet, till exempel
Nguyen Dan Que, Pham Hong Son, Nguyen Vu Binh och Nguyen Khac Toan.

De minoriteter som utgdr ursprungsbefolkningar pd hogplatderna (i centrum och i norr),
sdrskilt montagnarderna, drabbas av diskriminering och atgirder som konfiskering av
sina fadernedrvda landomréden eller religiost fortryck.

Sedan 1975 har Vietnams forenade buddistiska kyrka (UBCV) systematiskt forfoljts for
sitt stdllningstagande for religionsfrihet samt for manniskoritts- och demokratireformer.
Den forbjods 1981, dess egendom konfiskerades, dess skolor, universitet samt sociala
och kulturella institutioner forstordes och kyrkans patriark Thich Huyen Quang och hans
stallforetradare Thich Quang Do har godtyckligt hallits fangslade i nistan 25 &r.

Medlemmar av UBCV:s lokala kommittéer, som inrdttades 2005 i nio provinser i centrala
och sddra Vietnam, har systematiskt trakasserats av polisen for att ha bistatt manniskor 1
dessa fattiga provinser och UBCV-munken Thich Vien Phuong har domts att betala boter
motsvarande 43 manaders grundlon enbart for att ha filmat en vddjan om ménskliga
rittigheter och demokrati i Vietnam frdn Thich Quang Do riktad till FN:s kommission for
ménskliga rattigheter 1 april 2005.

Buddistmunken Thien Minh, som nyligen lamnade ett omskolningslédger efter att ha varit
fangslad i 26 ar, har vittnat om de villkor som féngarna i lager Z30A i1 Xuan Loc fitt
utsta, i synnerhet den katolske prasten Pham Minh Tri, Nguyen Duc Vinh, som hélls
fangslad i mer dn 18 ar, och Ngo Quang Vinh, 87 &r och medlem av den buddistiska
Hoa Hao-sekten.

Den nya forordningen om trosaskadningar och religioner infordes 2004 for att kodifiera
alla aspekter av religiost liv, men det star klart att de flesta av de otaliga restriktioner som
giller for Vietnams forenade buddistkyrka och de protestantiska kyrkorna, inbegripet
mennonitkyrkan, fortfarande finns kvar.

FN:s kommitté for ménskliga rattigheter har utfirdat rekommendationer

(ref. CCPR/CO/75/VNM av den 26 juli 2002) till de vietnamesiska myndigheterna om
strategin for utveckling av rittssystem, en tiodrsplan som delvis finansieras av
givarldnder, av vilka vissa 4r medlemmar av Europeiska unionen.
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KAMBODJA

1. Europaparlamentet uttrycker sitt stod for FN:s generalsekreterares sirskilde representant
for minskliga réttigheter i Kambodja och begér att man s& snabbt som mdjligt inréttar en
oberoende domstol for roda khmererna i enlighet med 6verenskommelsen med FN frén
juni 2003.

2. Europaparlamentet uppmanar de kambodjanska myndigheterna att

— omedelbart och villkorsldst frige Cheam Channy, dterge honom hans
parlamentsmandat och dterupprétta den parlamentariska immuniteten for
Sam Rainsy och de tva andra foretrddarna for hans parti i enlighet med vad som
redan begirts 1 Europaparlamentets resolution av den 10 mars 2005 och den
interparlamentariska unionens resolution av den 19 oktober 2005,

— genomfora politiska och institutionella reformer 1 syfte att skapa en demokratisk
stat som styrs 1 enlighet med réttsstatsprincipen och som bygger pé respekt for de
grundldggande friheterna,

— visa sin vilja att effektivt bekdmpa den korruption som plagar landet, den
omfattande skogsskovlingen som leder till att ménniskor tvingas flytta,
sexturistindustrin och ta avstand frdn den rddande straffrihetskulturen samt gripa
och stélla infor rétta alla dem som ar inblandade 1 sddan verksamhet.

3. Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att upprétta en arbetsgrupp for
institutionsuppbyggnad, administrativa reformer, styrelseformer och ménskliga
rattigheter och att informera Europaparlamentet om resultatet av dessa atgérder.

4. Europaparlamentet foreslér att en ad hoc-delegation snarast mdjligt sénds till Kambodja
for att bedoma situationen for de fangslade parlamentsledaméterna, foretrddarna for
massmedierna och fackforeningsledarna 1 landet och for att verka for en frigivning av alla
politiska fangar.

LAOS
5. Europaparlamentet uppmanar de laotiska myndigheterna att

— frige alla politiska fdngar och samvetsfangar, inklusive ledarna for rérelsen av den
26 oktober 1999, de kristna som fiangslats for att de inte avsagt sig sin tro,
medlemmarna av Hmong-folket och i synnerhet Thao Moua och Pa Phue Khang, de
tvd guider som anlitades av europeiska journalister och som greps 2003,

— genomfora politiska reformer som leder till demokrati och réttssdkerhet, och i detta
sammanhang bdrja med att tillata ett flerpartisystem och ge alla dsiktsriktningar
mojlighet att komma till uttryck,
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6.

— genomfora program som gor det mojligt for Lao-Hmong-folket och andra etniska och
religidsa minoriteter att integrera sig i det laotiska samhillet samtidigt som deras
sociala och politiska rattigheter tillvaratas sa att deras ménskliga rattigheter och
levnadsvillkor forbéttras,

— ge specialiserade FN-organ och foretrddare for humanitéra organisationer obegrénsat
tilltrade sa att de kan besoka politiska fangar, Hmong-befolkningen och alla etniska
och religidsa minoriteter i Laos,

— utan drojsmal ratificera den internationella konventionen om medborgerliga och
politiska rattigheter.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att grundligt dvervaka situationen for
Lao-Hmong-folket och att stodja regeringens program for etniska minoriteter.

VIETNAM

7.

Europaparlamentet uppmanar de vietnamesiska myndigheterna att

— 1samband med trettiodrsdagen for Vietnamkrigets slut genomfora en verklig dialog
som involverar alla befolkningsgrupper i Vietnams ekonomiska, sociala,
intellektuella och politiska utveckling,

— genomfora politiska och institutionella reformer som leder till demokrati och
rittssikerhet, och i1 detta sammanhang borja med att tillata ett flerpartisystem och ge
alla dsiktsriktningar mdjlighet att komma till uttryck,

— genomfora strategin for utveckling av rittssystem i enlighet rekommendationerna fran
FN:s kommission for ménskliga rittigheter och bestimmelserna i den internationella
konventionen om medborgerliga och politiska réttigheter,

— upphora med alla former av fortryck av medlemmar av Vietnams férenade
buddistiska kyrka och officiellt erkdnna den sistndmnda och andra icke erkénda
kyrkor i landet,

— frige alla vietnamesiska politiska fangar och samvetstingar som halls fangslade f6r
att lagligt och fredligt ha utdvat sin asikts-, yttrande-, press- och religionsfrihet, 1
synnerhet Thich Huyen Quang och Thich Quang Do som av FN betraktas som offer
for godtyckligt fangslande (yttrande 18/2005, arbetsgruppen om godtyckligt
fangslande, den 26 maj 2005),

— garantera ett fullstdndigt atnjutande av de grundlidggande réttigheter som finns
inskrivna i Vietnams konstitution och den internationella konventionen om
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medborgerliga och politiska rittigheter, i synnerhet genom att tillita att det skapas en
verkligt fri press,

— se till att de montagnarder som flydde fran Vietnam pa ett sékert sdtt kan komma
tillbaka till landet, enligt 6verenskommelsen mellan Kambodja, Vietnam och
UNHCR, och tilldta en ordentlig 6vervakning av de atervindandes situation genom
UNHCR och internationella icke-statliga organisationer.

8. Europaparlamentet stoder de projekt som skall finansieras av kommissionen for att frimja
utvecklandet av journalism och bygga upp kapaciteten vid nationalférsamlingen 1 Laos
samt dven de dtgdrder 1 Vietnam som fOreslés fran arbetsgruppen for
institutionsuppbyggnad, administrativa reformer, styrelseformer och ménskliga
rittigheter.

9. Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att till fullo engagera sig i det
arbete som utfors i arbetsgrupperna for EU-Vietnam och EU-Laos om
institutionsuppbyggnad, administrativa reformer, styrelseformer och ménskliga
rittigheter.

10.  Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att géra en ingdende utvirdering
av de atgiarder som vidtas 1 Kambodja, Laos och Vietnam efter undertecknandet av
samarbetsavtalen, med sarskild hansyn till artikel 1 dér det betonas att respekten for de
demokratiska principerna och grundldggande réttigheterna &r en grundldggande
bestdndsdel 1 avtalen, samt att rapportera tillbaka till parlamentet.

11.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att 6versidnda denna resolution till radet,
kommissionen och FN:s generalsekreterare samt till regeringarna och parlamenten i Laos,
Vietnam och Kambodja.
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